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ARTIKEL
CODE
APTUKYN

PF FS 876
PF FS 877
PF FS 878
PF FS 879
PF FS 880
PF FS 881

PROFACTOR

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD

TECHNISCHES DATENBLATT
PRODUCT TECHNICAL PASSPORT
TEXHUYECKWUM NACMOPT U3OENUA

SPULFILTER
SELF-CLEANING FILTER
OUNBLTP MPOMbIBHOU



1. ANWENDUNGSZWECK UND -GEBIET

Spilfilter PROFACTOR® sind fiir die Reinigung von kaltem Trink- und Brauchwasser von
mechanischen Verschmutzungen vorbestimmt. Sie schiitzen die Rohrleitung und die darauf
installierte Armatur und Ausrtstung vor unldslichen Verunreinigungen im Wasser: Sand,
Spéane, Werg, Rost usw.

Der Filter wird vor Wasserzahlern, Regelventilen, Durchflussmessern, Pumpen mit dem
"nassen" Rotor des Elektroantriebs und anderen Geraten mit Uberforderungen zur
Wassersauberkeit eingebaut. Der Filter ist nicht zum Schutz gegen wasserldsliche Stoffe,
Lésungsmittel, Fette, Ole und andere Schmierstoffe ausgelegt.

2. TECHNISCHE DATEN

Betriebsdruck: 2 — 16 bar

Maschenweite (Filtergrad): 90 um

Betriebsmediumtemperatur: 3°C — 30°C (kurzfristig bis 60°C)
Umgebungstemperatur: 5°C — 45°C

Durchflussmenge Kvs: 3 m*/Stunde

Anschluss: 2 mégliche Varianten im Satz — 2" and %"

Bereich der Druckeinstellung (fiir Filter PF FS 877 und PF FS 880): 0 — 9 bar

Eingebauter Druckregulator

Schutz vor Flissigkeitsschlag — — ja — — ja

Nur am waagerechten In beliebigem Winkel

(ATEEILES 207 [RRHE Abschnitt der Rohrleitung (0°-360°)

3. AUSFUHRUNG UND VERWENDETE MATERIALIEN

Spiilfilter PROFACTOR® sind mit dem manuellen Reinigungssystem « TWIST TO CLEAN»
ausgestattet. Spilfilter PROFACTOR® PF FS 877 und PF FS 880 verfiigen Uber den
eingebauten Druckregulator und Spiilfilter PF FS 878 und PF FS 881 verfligen uber den
Schutz vor Flissigkeitsschlag. Kartuschen vom Druckregulator und Schutz vor Flissigkeits-
schlag kénnen leicht entfernt und ausgetauscht werden. Kartuschen sind austauschbar,
auRerdem ist es mdglich, diejenige Kartusche fiir Modelle PF FS 876 und PF FS 879 anstatt
Deckel (2-1) einzubauen.
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Spiilfilter PROFACTOR® PF FS 879, PF FS 880 und PF FS 881 sind mit der Drehvorrichtung
ausgestattet, dies lasst sie auf die Rohrleitung in beliebigem Winkel einbauen.

Alle Spiilfilter PROFACTOR® verfiigen um Manometer und zwei Stutzensatze mit dem
konischen Rohrgewinde 2" und %" fur Rohrleitungsanschluss.

Das Filtersieb (5-3) ist aus dem im korrosionsresistenten Edelstahl AISI 316L (DIN EN 10088)
hergestellt.

1-1  Anschlussstutzen 2"

1-2  Anschlussstutzen %"
1-3  Uberwurfmutter
1-4  Dichtung
2-1  Deckel
2-2  Dichtungsring
Gehause

4-1  Dichtungsring
‘.‘ 4-2 Stopfen
5-1 Dichtungsring
5-2 Kartusche
5-3 Filtersieb
5-4 Burste
6-1 Dichtungsring
6-2 Topf

| 7-1  Verbinder

7-2 Dichtungsring
8 Kurbelrad

9-1 Dichtungsring
9-2 Feder
9-3 Ablasskugelhahn
10-1 Dichtungsring
10-2 Verbinder fur Ablassschlauch

10-3 Ablassschlauch

11 Stellschlussel

PROFACTOR
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Positionen 1-1, 1-2, 1-3, 3, 7-1 — Messing CW617N (DIN EN 12165-2011)
Filtersieb 5-3 — Edelstahl AISI 316L (DIN EN 10088)

Positionen 2-1, 4-2, 5-2, 5-4, 8, 9-2 — Kunststoff ABS

Dichtungsringe — EPDM

Dichtung 1-4 — lItplatte

Topf 6-2 — Polycarbonat PC

Die Kartusche des Schutzes vor Flissigkeitsschlag stellt den Zylinder dar, der vom Kolben
auf zwei Kameras geteilt ist: geschlossene Luftkamera dient als Dampfer, offene Kamera ist
zum Filtergehduse angeschlossen.

4. BETRIEBSPRINZIP

Das ungereinigte Wasser tritt durch die Einlasséffnung in den Filter ein und fliesst durch das
Filtersieb (5-3) zur Ausflusséffnung. Gleichzeitig werden mechanische Verunreinigungen,
die mehr als 90 um sind, auf der AuRenseite des Siebes aufgehalten. Das gereinigte Wasser
trittins Rohrleitungssystem ein.

Das Reinigungssystem «TWIST TO CLEAN»: beim Drehen des Kurbelrades (8) dreht sich
auch die Birste (5-4) und kratzt den auf der AuRenflache des Filtersiebes (5-3) abgelagerten
Schmutz ab.

Die Kartusche des Schutzes vor dem Flissigkeitsschlag der Filter PF FS 878 und PF FS 881
dampft den Druckschlag bei Wasserabsperrung dank Luft und Feder hinter dem Kolben in

der Dé@mpfungskammer.

Die Kartusche des Druckregulators dient auch als Schutz gegen Flussigkeitsschlag und lasst
den Ausgangsdruck einzustellen.

5. HAUPTABMESSUNGEN

PFFS 876 PFFS877 PFFS878 PFFS 879 PFFS880 PFFS 881

R L R L
" 148 mm " 149 mm
¥a" 160 mm ¥a" 161 mm
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Spillfilter PROFACTOR® PF FS 876:

82 mm
<B>

238,5 mm
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Spilfilter mit Druckregulator PROFACTOR® PF FS 877:

k m.u%nw\u:i\%ﬁ\\_

| Lot |

285,5 mm
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Spilfilter mit Schutz vor Flussigkeitsschlag PROFACTOR® PF FS 878:

129 mm
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Spiilfilter mit Montage an die Rohleitung in jedem Winkel PROFACTOR® PF FS 879:

130 mm

83 mm

260 mm

239 mm

ON
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Spdilfilter mit Druckregulator mit Montage an die Rohleitung in jedem Winkel
PROFACTOR® PF FS 880:

130 mm

286 mm
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Spdlfilter mit Schutz vor Flussigkeitsschlag mit Montage an die Rohleitung in jedem Winkel
PROFACTOR® PF FS 881:

130 mm

130 mm

260 mm

286 mm
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6. MONTAGEANWEISUNGEN

Filter PROFACTOR® PF FS 876, PF FS 877, PF FS 878 sollen nur an den waagerechten
Abschnitt der Rohrleitung aufrecht mit dem nach unten gerichteten Topf montiert werden, so
dass die Nadel auf dem Gehduse mit der Stromungsrichtung des Filterwassers
zusammenfallt. Falls der Filter auf einem senkrechten oder abgewinkelten Rohrabschnitt
installiert werden muss, verwendet man Filter PROFACTOR® PF FS 879, PF FS 880,
PF FS 881 mit der Drehvorrichtung, dabei muss man beachten, dass der Topf (6-2) senkrecht
steht und nach unten gerichtet ist, und die Nadel auf dem Geh&use mit der Strémungs-
richtung zusammenfallt.

Den Filter PROFACTOR® in einem beheizten Raum, in leichtzugénglichen Stellen zur
Ablesung der Manometerangaben und Reparatur montieren.

Filter PROFACTOR® darf keine Belastungen von der Rohrleitung (Biegen, Kompression,
Dehnung, Torsion, Verzerrung, Vibration, Unfluchtigkeit von Rohrstiicken, ungleichméaRiges
Anziehen von Halteelementen) ertragen. Je nach Bedarf missen Stitzen oder Kompen-
satoren vorgesehen werden, um die Belastung der Rohrleitung auf den Filter zu reduzieren.
Die Unfluchtigkeit der angeschlossenen Rohrleitungen darf 3 mm bei L&nge von 1 m nicht
Uberschreiten, plus 1 mm furr jeden nachfolgenden Meter.

Wir empfehlen, die Rohrleitung vor der Installation zu spulen. Es wird empfohlen, manuelle
Begrenzungsventile fiir die planméRige Reparatur an dem Rohrleitungsabschnitt mit dem
Filter einzubauen.

Die Gewindeverbindungen werden mit dem PTFE-Band (Fluorkunststoff), Polyamidfaden
oder Flachs als Dichtmaterial ausgefiihrt.

Richtigkeit der Montage prufen. Das Spilventil schlieRen, danach Begrenzungsventile und
den nachsten Wasserhahn 6ffnen, das erste ausflieBende Wasser ablassen. Filter auf
Undichtigkeiten prifen.

7. BETRIEB UND TECHNISCHE WARTUNG

Filter PROFACTOR® muss vor direktem Sonnenlicht, UV-Strahlung, Warmequellen tiber
65°C, Lésungsmitteldampfen, Heizdl, alkalischen Waschlésungen, Chemikalien jeglicher Art
geschiitzt werden. Kein Ol und Fett an den Kunststoffteilen des Filters sind zuléssig.

Der Filter sollte ohne Druck- und Temperaturiiberschreitung benutzt werden, Grenzwerte
sind in der Punkte 2 dargestellt. Das Filterelement reinigen, falls der spirbare Druckabfall auf
dem Filteram Manometer angezeigt wird.
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Spiilfilter PROFACTOR® sind mit dem manuellen Reinigungssystem « TWIST TO CLEAN»
ausgestattet, dies lasst, den Filtersieb ohne Entfernung und Wasserabsperrung reinigen.
Das Kurbelrad (8) hin und herdrehen.

Falls die Reinigung auf solche Weise nicht klappt, muss das Filtersieb entfernt werden. Dafir:
Absperrhdhne vor und nach dem Filter schlieRen, einen Behalter fir Wasser unter den Filter
stellen, den Ablasshahn (9-3) 6ffnen und das Wasser ablassen. Den Topf (6-2) mit dem
SchlUssel (11) abschrauben, Filterkartusche (5) ausziehen, Birste (5-4) demontieren und
dann das Filtersieb (5-3) ausziehen. Das Sieb reinigen oder ggf. ersetzen, danach es wieder
auf die Kartusche (5-2) einbauen.

ACHTUNG: keine L&sungs- oder Reinigungsmittel, einschlieRlich Saurewaschmittel zur
Reinigung des Filterelements verwenden.

Dann die Burste (5-4) zuriick einbauen, die Filterkartusche wieder in den Topf (6-2) montieren
und mit dem Schlissel (11) in das Gehause (3) einschrauben. Den Ablasshahn schlieffen und
die Absperrhahne vor und nach dem Filter 6ffnen. Die Rohrleitung durch den n&chsten
Wasserhahn entliften und das erste ausflieRende Wasser ablassen. Filter auf
Undichtigkeiten prifen.

ACHTUNG: es ist verboten, das Spiilventii zum Abwassersystem ohne Strahlbruch
anzuschlieRen, da die Verstopfung oder Uberlauf des Abwassernetzes kann das Eindringen
vomAbwasser in die Wasserversorgung verursachen.

Lautden DIN Normen 1988-2011, Teil 8 ist es empfohlen, alle 2 Monate die Dichtheit und den
Verschmutzungsgrad des Filters visuell zu Uberprifen und den Filter zu spllen. Das
Filterelement muss mindestens alle 6 Monate und Schnellverschleiteile mit Dichtungen alle
3 Jahre ersetzt werden.

Die Kartusche des Druckregulators fiir Filter PROFACTOR® PF FS 877 und PF FS 880 l4sst
den Ausgangsdruck im Bereich von 0 bis 9 bar einstellen. Dafiir die Scheibe drehen, indem
die Nagel mit gewiinschtem Wert zusammenfallt.
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Die in diesem Dokument beschriebenen Gerate entsprechenin ihren technischen Daten dem
derzeitigen Stand der Technik.

Die in diesem Dokument beschriebenen Arbeiten dirfen nur durch Personen ausgefiihrt
werden, welche die geeignete technische Ausbildung besitzen und Uber die nétigen
Erfahrungen verfigen oder durch den Betreiber entsprechend geschult wurden. Anderungen
und den Austausch von Werkstoffen behalten wir uns vor.

Der Firma Profactor Armaturen GmbH bleibt das Recht vorbehalten, beliebige Anderungen
an der Konstruktion vorzunehmen, die die technischen Eigenschaften des Erzeugnisses
nicht beintrachtigen.
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1. PURPOSE AND SCOPE OF APPLICATION

PROFACTOR® self-cleaning filters are intended for cleaning cold drinking and service water
of mechanical impurities. They protect the pipelines, valves, and equipment installed on it
against water-insoluble admixtures: sand, cuttings, hemp, rust, etc.

Thefilter is installed upstream the water meters, control valves, flow meters, “wet” motor rotor
pumps and other devices with the raised requirements to the purity of water passing through
them. The filter is not intended for the protection from the water-soluble substances, solvents,
grease, oils, and other lubricating materials.

2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Working pressure: 2 — 16 bar

Mesh size (filtration degree): 90 um

Working fluid temperature: 3°C — 30°C (short-term up to 60°C)
Environmental temperature: 5°C — 45°C

Throughput capacity Kvs: 3 m’/h

Connection: 2 connection options in a set — %2" and %"

Pressure adjustment range (for PF FS 877 and PF FS 880 filters): 0 — 9 bar

Built-in pressure regulator
Hydraulic shock protection — — yes — — yes

— q P Only on a horizontal o o
Possibility of connection to pipeline pipe section At any angle (0°-360°)

3. DESIGN AND MATERIALS

PROFACTOR® self-cleaning filters are provided with the manual «TWIST TO CLEAN»
cleaning system. PROFACTOR® PF FS 877 and PF FS 880 filter models feature a built-in
pressure controller and PF FS 878 and PF FS 881 filter models are provided with the
integrated hydraulic shock protection system. Pressure regulator and hydraulic shock
protection cartridges are easily removable and replaceable. Hydraulic shock protection
cartridge may be installed instead the pressure regulator cartridge and vice versa, also each
of the cartridges may be installed on PF FS 876 and PF FS 879 filter models instead of the

cover (2-1).
Profactor Armaturen GmbH
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PROFACTOR?® filter models PF FS 879, PF FS 880 and PF FS 881 are provided with the
rotary mechanism allowing to install the unit on the pipeline atany angle.

All the PROFACTOR? self-cleaning filters are provided with two sets of connecting branches
with 72" and %" taper pipe thread for connection to the pipeline and pressure gauges.

Afilter screen (5-3) is made of AISI 316L (DIN EN 10088) stainless steel resistant to corrosion
in aggressive media.

1-1 %" connecting branch

1-2 %" connecting branch

:H _48 % 1-3 Cap nut
O -
l

ﬁ 1-4  Gasket

1- f@_ =
i 2-1  Cover

©
A i 2-2  O-ring
ﬂ F—2 = Lrl 3 Casing
)

1-1 — 5-: 4-1  O-ring

\ 4-2  Plug

51/
e 51 O-ring

5 5-2 Cartridge
5-3 Filter screen

5-4 Brush
— 6-1  O-ring
- 6-1-\® 6-2 Bowl
6 ' 7-1 Connector
L 7-2  O-ring

8 Handwheel

9-1  O-ring

9-2 Spring

9-3 Drain ball valve

10-1 O-ring

10-2 Drain hose connector

10-3 Drain hose

11 Adjusting wrench
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Items 1-1, 1-2, 1-3, 3, 7-1 — brass CW617N (DIN EN 12165-2011)
Filter screen 5-3 — stainless steel AISI 316L (DIN EN 10088)
ltems 2-1, 4-2, 5-2, 5-4, 8, 9-2 — ABS plastic

Sealing rings — EPDM

Gasket 1-4 — paronite

Bowl 6-2 — PC polycarbonate

The hydraulic shock protection cartridge represents a cylinder divided by a piston into two
chambers: a closed air chamber acts as a damper, an open chamber is connected to the filter
casing.

4. OPERATING PRINCIPLE

Untreated water is supplied to the filter via an inlet port and passes through afilter screen (5-3)
to the outlet port. At this stage, mechanical impurities with the size exceeding 90 ym are
retained by the external side of the screen. The purified water is supplied to the piping system.

The « TWIST TO CLEAN» cleaning system: when rotating the handwheel (8), the brush (5-4)
rotates along with it while scraping off the dirt deposited on the external surface of the filter
screen (5-3).

The hydraulic shock protection cartridge of PF FS 878 and PF FS 881 filter models absorbs
the shockwave in case of the water shutoff due to the air and spring installed downstream the

piston in the shock-absorbing chamber.

The pressure regulator chamber also has the hydraulic shock protection function and allows
setting the outlet pressure.

5. OVERALL DIMENSIONS

PFFS 876 PFFS877 PFFS878 PFFS 879 PFFS880 PFFS 881

R L R L
" 148 mm " 149 mm
¥a" 160 mm ¥a" 161 mm
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PROFACTOR® PF FS 876 self-cleaning filter:

on

-2

82 mm
<B>
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238,5 mm
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PROFACTOR® PF FS 877 self-cleaning filter with pressure regulator:
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285,5 mm
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PROFACTOR® PF FS 878 self-cleaning filter with water hammer arrester:

129 mm
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PROFACTOR® PF FS 879 self-cleaning filter mountable on the pipeline at any angle:

130 mm

83 mm

260 mm

239 mm

ON
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PROFACTOR® PF FS 880 self-cleaning filter with a pressure regulator mountable on the

pipeline at any angle:

130 mm

286 mm
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PROFACTOR® PF FS 881 self-cleaning filter fitted with hydraulic shock protection system
mountable on the pipeline at any angle:

130 mm

130 mm

260 mm

286 mm
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6. INSTALLATION INSTRUCTIONS

PROFACTOR® PF FS 876, PF FS 877, PF FS 878 filter models shall only be installed on the
horizontal section of the pipeline in their vertical position with the bowl directed downwards in
a manner that an arrow drawn on the casing coincides with the filtered water flow direction.
If the filter should be installed on a vertical or inclined pipe section, the PROFACTOR®
PF FS 879, PF FS 880, PF FS 881 filters with the rotary mechanism are recommended.
Furthermore, pay attention that the filter bowl (6-2) is located vertically and directed
downwards, and the arrow on the casing coincides with the flow direction.

Install the PROFACTOR" filters in heated premises, in easily accessible places to facilitate
taking the readings and maintenance procedures.

Avoid loads caused on PROFACTOR?® by the pipeline (bending, compression, stretching,
twisting, distortion, vibration, connection pipe misalignment, fixture tightening imbalance).
If necessary, supports or expansion joints shall be provided to reduce the load caused on the
filter by the pipeline. Misalignment of pipelines being connected should not exceed 3 mm at
length below 1 m plus 1 mm per each subsequent meter.

Before installation, the pipeline is recommended to be washed. Manual shutoff valves are
recommended to be installed for planned maintenance at the pipeline section, where the filter
isinstalled.

Threaded connections shall be made using the PTFE-tape, polyamide thread or flax as the
wicking sealing material.

Check the installation. Close the washing valve, then open the shutoff valves, open the
closest water tap and drain the initial flowing out water. Check the filter for leak tightness.

7.OPERATION AND MAINTENANCE INDICATIONS

PROFACTOR® filter should not be exposed to direct sunlight, UV radiation, heat sources
above 65°C, solvent vapors, oils, alkaline washing solutions, any chemical substances. Avoid
contact of oils and grease with the plastic parts of the filter.

Avoid operation at the filters at the excessive temperature and pressure above the values
shown in p.2. The noticeable pressure decrease at the filter, which is determined by the
pressure gauge readings, may indicate that the filter element needs to be replaced.

PROFACTOR?® self-cleaning filters are provided with the manual «TWIST TO CLEAN»
cleaning system allowing to clean the filter screen without taking it out and shut off the water
supply. For this purpose, simply rotate the handwheel (8) back and forth.

PRDFACTUR Adolf-Kolping-Str. 16, 802;??\;:]?5\;:?25;2:;’1%efon: +49 89 21546092
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If it is insufficient, remove the filter screen. To remove the screen: close the stop valves
upstream and downstream the filter, place a water container below the filter, open the drain
valve (9-3) and drain the water. Then unscrew the bowl (6-2) using the wrench (11) and
remove the filtering cartridge (5), remove the brush (5-4) and filter screen (5-3). Clean or
replace the screen and reinstall the cartridge (5-2).

ATTENTION: to clean the filter element, do not use solvents or detergents, including the
acidiferous detergents.

Then reinstall the brush (5-4), install the filtering cartridge in the bowl (6-2) and screw it in the
casing (3) using the wrench (11). Close the drain valve and open the stop valves upstream
and downstream the filter. Discharge the air from the pipeline using the nearest draw-off tap
and drain the initial flowing out water. Check the filter for leak tightness.

ATTENTION: do not connect the washing valve to the sewage network without the jet break,
since blockage or overflow of the sewage network may result in the effluent water getting into
the water supply pipeline.

According to the requirements of DIN 1988-2011, part 8, the leak tightness and filter pollution
level should be visually checked once per 2 months with washing the filter. The filter element
is recommended to be replaced at least once per 6 months, quick-wearing sealing parts
should be replaced oncein 3 years.

The pressure regulator cartridge of PROFACTOR® PF FS 877 and PF FS 880 filter models
allows setting the outlet pressure in the range from 0 to 9 bar. To this end, simply rotate the
disc to set the indicator against the required value.

The product described in this technical passport, is a technically sophisticated device, which
must be installed by a person having the appropriate qualifications and experience with the
equipment.

Installation and commissioning must be carried out by an authorized and certified company.

Profactor Armaturen GmbH company reserves the right to make construction changes that
do not affect the technical characteristics of the device, as well as its functional features.
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1. HASBHAYEHME N OBNACTb NMPUMEHEHUA

®unbTpsl NpombiBHble PROFACTOR® npeaHasHayeHbl [5151 O4UCTKA XOMNOAHOM NUTLEBOMN
N XO3SNCTBEHHOW BOAbI OT MeXaHW4eckux 3arpsisHeHunin. OHu 3awmiatoT Tpybonposoa u
YCTaHOBIEHHYIO Ha HEM apmaTypy 1 o6opyaoBaHne OT HepacTBOPVMbIX B BOAE MPUMECEN:
riecka, CTpY>Ku, Naknu, pXxaB4nHbl U T.4.

dunbTp ycTaHaBNMBaEeTCs nepes cYeTYMKamu BOAbl, PErynupytoLleit apmMaTypoit, pacxo-
[OMEpamu, Hacocamu C «MOKPbIM» POTOPOM 3reKTpoABUraTens U ApyruMun ycTporucTBamm
C MOBbILLEHHbIMY TPEBOBAHUAMMW K YUCTOTE, NPOXOAsLUE Yepe3 HWX BoAbl. OUNLTP He
npefHasHayYeH Ans 3awuTbl OT PacTBOPUMBIX B BOAE BELLECTB, pacTBOPUTENEN, XUPOB,
Macen v Apyrmx CMa3oyHbIX CpeacTB.

2. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

Pabouee naenexue: 2 — 16 6ap

Pasmep s4enkun cetku (cteneHb dpunstpaumm): 90 Mkm

Temnepatypa pabouew cpeppl: 3°C — 30°C (kpaTkoBpeMeHHo Ao 60 °C)

Temnepatypa okpyxatoLlew cpegpl: 5°C — 45°C

MponyckHas cnocobHocTb Kvs: 3 M°/y

MopcoeanHeHue: 2 BapyaHTa NOACOeAUHEHNUI B KOMMNekTe — 2" n %"

[nanasoH perynupoBku aaenenus (ans dunstpos PF FS 877 u PF FS 880): 0 — 9 6ap

BcTpoeHHbIi perynsitop AaBneHust

3awumra ot rugpoyaapa — — na — — na

Tonbko Ha ropu3oHTanbLHOM Mog nto6bim yrrnom

BO3MOXHOCTb MOAKIIOYEHMS K TpyGonpoBogy yUacTke Tpy6bi (0°-360°)

3. KOHCTPYKLUUA U NPUMEHAEMbBIE MATEPUATbI

®unbTpsl NpombieHble PROFACTOR® cHabeHbl pydHom cuctemol ounctkn « TWIST TO
CLEAN»>. ®unstpel PROFACTOR® moaeneit PF FS 877 u PF FS 880 nMeloT BCTPOEHHbII
perynaTtop Aaenenus, a ounstpbl mogenen PF FS 878 n PF FS 881 BcTpoeHHyto cuctemy
3awWwumThl OT rmapoyaapa. Kaptpuakv perynsitopa AaBneHns 1 3awuTtbl OT rugpoyaapa MoryT
ObiTb NEerko yaaneHbl M 3aMeHeHbl. Bo3aMoxHa ycTaHoBKa KapTpuaxa 3awuTbl OT
rmapoygapa BMECTO KapTpuaka perynstopa [AaBreHuss U HaobopoT, a Takke MOXHO
yCTaHOBUTb NBO TOT, NGO Apyrow kapTpuax Ha ounetpbl Mogenen PF FS 876 n PF FS 879
BMECTO KpbILKK (2-1).

Prof: Al GmbH
PRDFACTDR Adolf-Kolping-Str. 16, Sosg%ﬁgch;:?t(;u;?'r:\ar:;, Telefon: +49 89 21546092 25

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD E-mail: info@pf-armaturen.de, Internet: www.profactor.de



dunbtpsl PROFACTOR® mopeneit PF FS 879, PF FS 880 u PF FS 881 cHabxeHbl NoBo-
POTHBIM MeXaHW3MOM, MO3BOMSAOLLMM MOHTMPOBATL M3denve Ha Tpybonposog, pacrorno-
XXEHHbI NoA NoGbIM YrnoM.

Bce npombiBHble dunsTpel PROFACTOR® cHabeHbl AByMst KOMMMEKTaMy LWTYLEPOB C
TpybHOM KOHM4Yeckon pesbbon 2" u %" ana npucoeguHeHus k Tpybonposody M MaHo-
MeTpamn. dunbeTpytowas cetka (5-3) narotoneHa m3 HepxasetoLe ctanu AlS| 316L (DIN
EN 10088) ycTonumBow K koppo3unm B arpeCCuBHbIX cpegax.

PROFACTOR

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD

4-2

5-2
5-3
5-4
6-1

7-1

7-2

9-1
9-2
9-3
10-1
10-2
10-3
1

Profactor Armaturen GmbH

LWTyuep npucoeanHuTEnbHbIN V2"
LWTyuep npucoegnHUTENbHBIN 4"
HakvnaHas raiika

Mpoknaaka

Kpbiluka

YNNoTHUTENbHOE KOMbLO

Kopnyc

YNNoTHUTENbHOE KOMbLO
3arnywka

YNNoTHUTENbHOE KOMbLO
Kaptpunax

dunbTpytoLLas cetka

LLleTka

YNnoTHWUTenbHoe KonbLo

CrakaH

KoHHekTOp

YNnoTHUTENbHOE KOMbLO
MaxoBwuk

YNnoTHUTENbHOE KOMbLO
MpyxvHa

CnuBHOW WWapoBO KpaH
YNNoTHUTeNbHOE KOMbLO
KoHHeKTOp Anst CrMBHOTO LUNaHra
CrnvBHOM WnaHr

Kntoy ycTaHOBOYHbI
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Mosnumm 1-1, 1-2, 1-3, 3, 7-1 — natyHb CW617N (DIN EN 12165-2011)
dunbrpytowas cetka 5-3 — Hepxasetowas ctanb AlSI 316L (DIN EN 10088)
Mosuuun 2-1, 4-2, 5-2, 5-4, 8, 9-2 — nnactuk ABS

YnnoTtHutenbHble konbua — EPDM

Mpoknagka 1-4 — napoHuT

CrakaH 6-2 — nonukapboHat PC

KapTpymk 3awwmThl OT ruapoyaapa npeacraBnsieT cobon UMnNuHAP, pasneneHHbIvi MopLUHEM
Ha [Be KaMepbl: 3aKpbiTasi BO3AYLUHAA kamMmepa BbINOMHAET yHKLUUM AeMndepa, OTKpbITas
Kamepa NpUcoeauHSAETCS K Koprycy dunesTpa.

KapTpuox pepyktopa OaBneHusi umeeT MemGpaHy crneuwarnbHoi hopMel, obecrnevvsa-
IOLLYHO TOUHYIO PErynupoBKy aBneHus.

4.MPUHUMN PABOTbI

HeounweHHas Boga nonafaet B uILTP Yepe3 BXOAHOE OTBEPCTME WM MPOXOAUT Yepes
dunbTpytoLyto ceTky (5-3) K BbIXOQHOMY OTBEpCTUMIO. [1pn 3TOM MexaHu4eckue npumecu
pa3mepom 6orbiue 90 MKM 3a4epXKMBaOTCSt HA BHELLHEN CTOpPOHe ceTku. OunLieHHasi Boaa
rogaeTcsi B cuctemy TpybonpoBoAoB.

Cuctema oumnctkn « TWIST TO CLEAN»: npu BpaLleHun maxosuka (8), BpallaeTcs 1 Lwetka
(5-4) n cockabnuBaeT rpsi3b, OCEBLUYI HA BHELLUHEN MOBEPXHOCTU (OUNBTPYIOLLEN CETKU
(5-3).

KapTpumx 3awmThl oT rugpoynapa punstpoB mogenei PF FS 878 u PF FS 881 nornowaet
yOApPHY0 BOMHY MpW NEepPeKpbITUM BOAbI 3@ CHET BO3Ayxa W MPYXWHbI, YCTAHOBMNEHHOW 3a

nopLUHeM B AieMndmpytoLLel Kamepe.

KapTpuaox peryndatopa faBlieHua TakKe BbINOoJTHAET beHKLl,VIlO 3awmnTbl OT rmgpoynapa v
NO3BONSAET HAacTpanBaTb AaBlieHWe Ha BbiXoJe.

5. FABAPUTHbIE PASMEPbI

PFFS 876 PFFS877 PFFS878 PFFS 879 PFFS880 PFFS 881

R L R L
" 148 mm 7" 149 Mm
¥a" 160 mm ¥a" 161 mm
Profactor Armaturen GmbH
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®unsTp npombieHoit PROFACTOR® PF FS 876:

|

W |2

82 Mmm
<B>

238,5 um

Profactor Armaturen GmbH
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®UNLTP NPOMBIBHON ¢ perynsTopom AaeneHns PROFACTOR® PF FS 877:

- mmmu::}\%ﬁ ‘?

285,5 mm
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®UNLTP NPOMBIBHON € 3aLMTOI OT rnapoyaapa PROFACTOR® PF FS 878:

129 MM
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®OUNLTP NPOMBIBHOM C BO3MOXHOCTBIO MOHTaXa Ha Tpybonposoz noz nobbiM yriom
PROFACTOR® PF FS 879:

130 mm

83 Mm

260 MM

239 MM

ON
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®uUnbLTP NPOMBIBHOM C PEryNSTOPOM AaBIEHNS Y BO3MOXHOCTbIO MOHTaxa Ha Tpybonposoz
noa mobeim yrmom PROFACTOR® PF FS 880:

130 mm

286 MM

Profactor Armaturen GmbH
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®unbLTP NPOMBIBHOW C 3aLUMTON OT rMAPOYAapa U BO3MOXHOCTBIO MOHTaxa Ha TpybonpoBog,
noa nmo6bim yrnom PROFACTOR® PF FS 881:

130 mm

130 mm
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286 MM
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6. YKASAHUA NO MOHTAXY

®unstpel PROFACTOR® mopeneit PF FS 876, PF FS 877, PF FS 878 gorkHbl ycTaHas-
nMBaTbCS TONbKO Ha FOPU30OHTaNbHOM y4acTke TpybonpoBoaa B BEPTMKANbHOM MOMOXEHNUN
C HanpaBneHHbIM K HU3y CTakaHOM Takum 06pa3om, 4Tobbl CTperka Ha kopryce coBnajara ¢
HanpaBneHneMm MnoTtoka dunsTpyemon Boabl. Ecnu Tpebyetcsi yctaHoBka cunstpa Ha
BEepTUKArIbHOM WITN PacroroXXeHHOM Mo YITIoM yyacTke TpyObl, TO CriefyeT UCrnonb3oBaTh
dunsTpel PROFACTOR® ¢ noBopoTHLIM MexaHnamom PF FS 879, PF FS 880, PF FS 881,
npu 3TOM Tak e HeobxoanMo creamnTb 3a TeM, YTobbl cTakaH (6-2) dounbsTpa pacnonarancs
BepTUKarbHO 1 Gbin HanpaBneH BHU3, a CTPeSika Ha Koprnyce coBrnagana c HanpaeneHuem
rnoToka.

YcTanaenueaiite dpunstp PROFACTOR® B oTannmMBaeMoM NOMELLEHUM, B NETKOAOCTYMHbIX
MecTax Ans obecneyeHms CHUTbIBaHMS NOKa3aHUi MaHOMETpa M PEMOHTA.

®unbtp PROFACTOR® He [0rmKeH UCMbiThbiBaTb Harpy3ok oT Tpy6onposoga (M3rnb, cxa-
TWe, pacTskeHue, KpyveHue, nepekockl, BMOpaLus, HECOOCHOCTb MaTpyoOKoB, HepaBHO-
MEPHOCTb 3aTsKkKM Kpenexa). [Mpu HeobxoanuMocTn AOMKHbI ObITb NPeayCMOTPEHbI ONOpPbI
WINN KOMMNEHCATOPbI, CHUXKaloLLMe Harpy3ky Ha cunstp ot Tpybonposoga (TOCT P 53672-
2009). HecoocHocTb coeamHsieMbIX TPyOONPOBOAOB HE AOMMKHA NpeBbIwaTh 3 MM Npu Anu-
He o 1 M nmoc 1 MM Ha kaxabivi nocnegytowwmin metp (CHulM 3.05.01-85, n.2.8).

Mepen MOHTaXoM pekoMeHAyeTcsi NPOMbITb TpybonpoBod. PekomeHayeTcs ycTaHOBKa
PYYHBIX MEepeKkpbiBalOLWMX BEHTUNEN Ans NpoBeAeHWs NNaHOBOTO PeMOHTa Ha oTpeske
TpybonpoBsoaa, rae ycTaHoBneH punstp.

Pe3bboBble coeanHEHNs JOMKHbI MPOU3BOANTLCSA C UCMOMb30BAHNEM B KayecTBe NoaMo-
TOYHOrO YNNOTHWUTENbLHOro Matepuana PYM-neHTbl (PTOPONNACTOBbLIA YNNOTHUTENbLHBIN
matepwan), NonnaM1MaHON HTW UK fNbHa.

[poBepbTe NPaBUNBHOCTb MOHTaXa. 3akpowTe MPOMbIBHOW KnanaH, 3aTtem OTKpouTe
nepekpbIBaloLLne BEHTUNN, OTKPOWTe Brivkanumin BOQONPOBOAHBIN KpaH U CnenTe nepsyto
BbITEKalOLLYt0 BoAy. [poBepbTe UbTP Ha repMETUYHOCTb.

7.YKA3AHUA MO SKCMNYATALUUN U TEXHUWYECKOMY OBCNY>XKUBAHUIO

dunstp PROFACTOR® He pomxeH noaBepraTbCsl BO3AEUCTBUMIO MPSIMOMO COMHEHYHOrO
nanyvyeHus, Y obnyyeHus, MCTOYHUKOB Tenna cebiwe 65°C, napoB pacTBopuTenew,
Ma3yTa, MOILIMX LLENOYHbIX PacTBOPOB, XMMUYECKMX BellecTB nwboro suaa. He
JonyckanTe nonagaHns Maces 1 X1poB Ha NnacTMaccoBble AeTanu unstpa.

PRDFACTDR Adolf-Kolping-Str. 16, SOzggal\;I::gc?\;?,atGu;er;\aGr:;,b%Iefon: +49 89 21546092
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DUNLTP AOIMKEH KCMNyaTUpPOBaThCsl 6e3 NPeBbILLEHNs AaBNeHNs U Temneparypsbl, Npuse-
O&HHbIX B N.2 «TexHndyeckme xapaktepuctuku». O HeoBXoOAMMOCTM MPOYUCTKM (OUNETPY-
IOLLIErO 3IeMEHTa MOXET CBMAETENbCTBOBATL 3aMETHOE MajeHue AaBreHus Ha dunbtpe,
KOTOpPOE OMpeAerisieTcs no nokasaHMsam maHoMeTpa.

MpombiBHble dunsTpel PROFACTOR® cHabxeHbl pyyHOil cuctemoit oumnctkm « TWIST TO
CLEAND, KoTopas no3BonsieT ounaTb pUNsTPYIOLLYIO CETKY, HE BblHMAsi ee 1 He nepe-
KpblBasi BOAY B cuctemMe. [Ins 3Toro npocTo NokpyTMTe MaxoBuk (8) Tyaa/obpaTHo.

Ecnu e Takum cnocobom o4ncTuTb hunsTpyHoLLyto ceTky He yaaeTcs, To ee Heobxoanmo
n3Bneyb. [InNs aTOro: 3akpomnTe 3amnopHble KpaHbl A0 W nocne dunstpa, nocraeBsTe nog
UNLTP eMKOCTb AN BOAbl, OTKPOWTE CrnBHOM kpaH (9-3) n cnyctute Body. 3atem OTKpy-
TUTe cTakaH (6-2) ¢ nomoubio krova (11) n nsenekuTe bunsTpyowmii kKapTpuax (5), cHm-
MuTe WeTky (5-4), a 3aTtem n unbTpytowwyto cetky (5-3). MNpouncTute nnu 3ameHnTe ceTky
1 ycTaHoBUTE 06paTHO Ha KapTpuax (5-2).

BHUMAHWE: ans YucTkn punbTpyrowero aneMeHTa He UCMonb3ynTe pacTBoOpUTeny unm
[eTepreHTbl, B TOM YMCEe KUCNOTOCOAEPXKaLLME MOOLLME CPEACTBA.

3atem yctaHoBUTE 06paTHO LWeTKy (5-4), ycTaHOBUTE OUNLTPYOLWUIA KapTpUaK o6paTHO B
cTakaH (6-2) n BkpyTuTte ero B koprnyc (3) ¢ nomoLubto kntoya (11). 3akpote CrMBHOM KpaH
1N OTKPOWTE 3arnopHble KpaHbl A0 1 nocne dunstpa. CopockTe Bo3gyx M3 Tpybonposoaa
C MoMmoLLblo Grivxkaniiero BogopasbopHOro KpaHa v CnycTuTe NepByto BbITEKAOLLYO BOAY.
MpoBepbTe MUNLTP Ha repMETUHHOCTD.

BHVMMAHWE: 3anpelaetca npucoeguMHeHne NpOMbIBHOMO KfamnaHa K KaHanusauuoHHOW
ceTn 6e3 paspblBa CTpyM, T.K. 3aCOp UMW NEPENONHEHNE KaHanM3auuoHHOW CETU MOXET
NPUBECTU K NONafaHMIo0 CTOYHbIX BOA B BOAONPOBOA.

B cootBetctBuM ¢ Hopmamu DIN 1988-2011, yactb 8, pekomeHayeTtcsa 1 pa3 B 2 mecsua
BM3yaribHO NPOBEPSITb FTEPMETUYHOCTb U CTEMEHb 3arpsisHEHUs punbTpa 1 NPOMbIBaTL €ro.
PekomeHgyeTcs Npov3BOAUTL 3amMeHy (UNBTPYHOLLEro anemeHTa He pexe 1 pasa B 6
MecsiLeB, a Takke ObiCTpon3HalLMBaeMbIX AeTanen — ynnotHutenen — 1 pa3B 3 roga.

KapTpuox perynsitopa AaeneHus y cdunstpos PROFACTOR® mopeneinn PF FS 877 n
PF FS 880 nosBonsieT ycTaHOBUTb BbIXOA4HOE AaBrieHve B AuanaszoHe ot 0 go 9 Gap.
[1ns 9TOro NpocTo BpallanTe AUCK COBMELLLAs yKa3aTerb C Hy>KHbIM 3HaYeHUEM.

Prof: Al GmbH
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8.YCNoBUA XPAHEHUA U TPAHCNOPTUPOBKM

M3penusi 0OmKHbI XpaHUTLCS B YNakoBKe 3aBOAA-WU3roTOBUTENsSI B COOTBETCTBUM C YCrlO-
Busimun xpaHerus 3 no NOCT 15150. TpaHCNoOpTUPOBKa U3AeNns OOMKHA OCYLLECTBNSATLCS
B COOTBETCTBUM € ycrosusammn 5no MOCT 15150.

9. TAPAHTUNHBLIE OBS3ATENBCTBA

[apaHTUHBIA cpok 12 MecsLeB OT AaTbl NPOAAXW KOHEYHOMY noTpebutento. B Teuexune
BCEro rapaHTUNHOIO CPOKa M3roTOBUTENb rapaHTUPYET HopMarbHYylo paboTy U3genus u ero
cooTBeTCTBME TPeboBaHNAM 6e3onacHoCTV Npu cobnioaeHn noTpedrTenem npasun xpa-
HEHWs1, TPaHCMOPTMPOBKM, MOHTaXa, aKCnnyaTaumMm u obcnyxusanus usgenusi. FapaHTus
pacnpocTpaHseTcs Ha Bce AeeKTbl, BO3HVKLLME MO BUHE U3rOTOBUTENS.

FapaHTvm He pacnpoCTpaHAEeTCA Ha ﬂ,eq)eKTbl, BO3HUKLUWE NMpn:

— HapyLLEeHWUW YCIOBUIA XPaHEHWS, TPAHCMOPTUPOBKM, MOHTaxa, aKcnyartaumm u
obcnyxuBaHus;

— HanMuum cnefoB BO3OENCTBUS BELLECTB arpeCCUBHBIX K Matepuanam uagenus;

— Hanuuum cnefoB MexaHU4YecKoro paspyLueHuss;

— HanMuum NoBpeXAeHU BbI3BaHHbIX NOXapOM, CTUXMEN UMW UHBIMK (DOPC-MaXKOPHbIMM
obcTosTenbLCcTBaMU;

— Hanu4um NoBPEXAEHWI BbI3BAHHbBIX HEMPaBUIbHBIMU AENCTBUSIMU NOTPeBUTens;

— HanMuum cnefoB NOCTOPOHHEro BMELLATENbLCTBA B KOHCTPYKLMIO M3aenus.

Wapenwve, onvcaHHoe B HACTOSILLIEM TEXHUYEeCKOM nacnopTe npeactaBnsieT cobow TexHu-
YeCKM CNOXHOEe YCTPONCTBO KOTOPOE AOMKHO YCTaHABMMBATLCA CNELManucTom, UMeoLwmnmM
COOTBETCTBYIOLLYHO0 KBanunmKaLmio v onbIT paboT ¢ AaHHbIM 060pyaoBaHMEM.

MoHTax 1 3anyck B 3KCnnyaTaumio JOMmKeH OblTb OCYLLECTBNEH aBTOPMU3OBAHHOW U CEpTU-
brumMpoBaHHOM KOMNAHWEN.

Komnanus Profactor Armaturen GmbH octaBnsieT 3a co6oit npaBo BHOCUTb U3MEHEHUs B
KOHCTPYKLIMIO YCTPOWCTBA, KOTOPbIE HE BIUSIIOT HA TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKU YCTPOW-
CTBa, a TaKkKe Ha ero pyHKLUMOHarbHblE 0COGEHHOCTMU.
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INTERNATIONAL WARRANTY CARD

MEXOYHAPOOHbIVN FAPAHTUMHBLIW TAINOH

NAME OF THE PRODUCT |
HAMMEHOBAHWE TOBAPA

PRODUCT CODE, SIZE | QUANTITY
APTUKYI, TUMOPA3MEP KONWYECTBO

SELLER NAME AND ADDRESS | |
HA3BAHME W AOPEC TOPYIOLEN OPTAHU3ALIMN

DATE OF PURCHASE |

DATA NPOOAXMN SELLER STAMP

NEYATb MPOOABLA

SELLER SIGNATURE | |
NoANUCh NPOLABLIA

For the warranty term refer to the Warranty obligation clause in the technical manual
FapaHTMIHbLIN CPOK yKa3aH B TEXHUYECKOM nacrnopTe u3aenus B pasfene «apaHTuiHbIe o6s3aTenbcTBa»

FOLD LINE TNWHUA CTUBA

In case of any claims to the product quantity the following documents should be submitted:
1. Application with customer and product detailes:

— Name of the customer, actual address and phone number

— Atrticle of the product

— Reason for the claim and photo

— Plumbing system where installed (name, address, phone number)

2. Invoice copy and receipt

3. Warranty card

Mpu npeabABNeHNN NPeTeH3UM K Ka4ecTBY ToBapa NoKynaTenb NpeAocTaBnsieT cneayolime
AOKYMEHTbI:

1. 3asBneHune, B KOTOPOM yKa3blBaOTCS:

— HasBaHue opraHmsauum unm ®.1.0. nokynatens, akTM4eckuii agpec U KOHTaKTHble TeNedOHb!
— HasBaHWe W aJpec opraHn3aLumn, NPOU3BOAMBLLEN MOHTaX

— OCHOBHblE NMapaMeTpbl CUCTEMbI, B KOTOPOW MCMONb30Banoch n3genve

— KpaTKkoe onvcaHue gedekrta, doTtorpacdus

2. [loKyMeHT, noATBepXAatoLLMin NOKynKy n3nenus (HaknagHasi, KaccoBbli Yek)

3. MapaHTWiHbIA TanoH

RETURN/EXCHANGE COMMENTS | |
OTMETKA O BO3BPATE UNW OEMEHE TOBAPA

DATE | SIGNATURE |
DATA nopnuch

Adolf-Kolping-Str. 16, 80336 Miinchen, Deutschland;

r. Profactor Armaturen GmbH Tel.: +49 89 21546092; info@pf-armaturen.de; www.profactor.de
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